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POSLEDNJI BOG OLIMPA



ODLAZIM NA KRSTARENJE
S EKSPLOZIVOM

#

Sletanje Pegaza na haubu mojih kola oznadilo je pocetak
kraja sveta.

Sve dotad, bilo je to jedno super popodne. Tehnicki
posmatrano, nije trebalo da vozim, zato $to sam tek sledece
nedelje punio $esnaest godina, ali moja mama i moj o¢uh,
Pol, odveli su mene i moju drugaricu Rejcel na privatni deo
plaze na Saut Soru, i Pol nam je tu dozvolio da se malo pro-
vOzamo njegovim prijusom.

Dakle, ta¢no znam $ta ste sada pomislili: ,Covece, to je
bas neodgovorno s njegove strane, bla, bla, bla“ ali Pol me
vrlo dobro poznaje. Video me je kako rasturam demone i
iskac¢em iz $kole u plamenu, tako da je po svoj prilici sma-
trao da nekoliko stotina metara za volanom i nije ba$ nesto
najopasnije u $ta sam se ikad upustio.

U svakom slucaju, Rejcel i ja smo se vozili sami. Bio je
vru¢ avgustovski dan. Rejcel je svoju crvenu kosu skupila u
konjski rep, a preko kupaceg kostima navukla je belu bluzu.
Dotad sam je vidao samo u otrcanim pamuc¢nim majicama
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i farmerkama isprskanim slikarskom bojom, ali sad mi je
izgledala kao milion zlatnih drahmi.

»J0j, zaustavi ovde!, rekla mi je.

Parkirali smo na grebenu s kog je pucao pogled na
Atlantik. More je oduvek bilo jedno od mojih omiljenih
mesta, ali danas je bilo posebno lepo - svetlucavo zeleno i
glatko kao staklo, kao da ga moj tata odrzava mirnim samo
zbog nas.

Uzgred, moj tata je Posejdon, tako da on to moze.

»Dakle.“ Rej¢el mi se osmehnula. ,,Sto se ti¢e onog pozi-
va.”

»Uh... da.“ Nastojao sam da zvu¢im odusevljeno. Hoc¢u
re¢i, pozvala me je da dodem na tri dana u njihovu poro-
di¢nu vikendicu na Sent Tomasu. Nisam dobijao mnogo
takvih poziva. Predstava moje porodice o fensi odmoru nije
isla dalje od vikenda u budavom bungalovu na Long Ajlen-
du, s nekoliko iznajmljenih filmova i zalihom zamrznutih
pica, dok su Rejcelini matorci bili voljni da me prosetaju do
Karipskih ostrva.

Uz to, stvarno mi je bio potreban odmor. Ovo leto mi je
bilo najteze u zivotu. I sama pomisao da se barem na neko-
liko dana sklonim od sveta bila je istinski primamljiva.

Ipak, svaki dan se ocekivao pocetak nekakve vazne misi-
je, tako da sam zapravo ,,dezurao Sto je jos gore, sledece
nedelje mi je rodendan. A u onom prorocanstvu je stajalo
da ce se, kad navr$im Sesnaestu, desiti neke gadne stvari.

»Persi®, rekla je Rejcel, ,,znam da nije bas najbolji trenu-
tak za to. Ali kod tebe nikad nije najbolji trenutak, zar ne?“

Bila je u pravu.

»Stvarno Zelim da idem®, kleo sam se. ,,Prosto...”

»Rat.”
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Potvrdno sam klimnuo. Nisam voleo da pri¢am o
tome, ali Rejcel je znala. Za razliku od drugih smrtni-
ka, mogla je da vidi kroz Maglu - magi¢nu koprenu koja
obmanjuje ljudski vid. Videla je cudovista. Upoznala je
neke od polutana koji se bore protiv Titana i njihovih
saveznika. Cak se nasla tu i proslog leta, kad je iseckani
gospodar Kron ustao iz svog kov¢ega u straSnom novom
obli¢ju, i zasluzila moje vecito postovanje nabivsi mu u
oko plasti¢nu cetku za kosu.

Spustila je dlan na moju misicu. ,,Prosto razmisli o tome,
vazi? Polazimo tek za dva dana. Moj tata...”

Glas joj je zamro.

»Gnjavi te?", upitao sam.

Rejcel je zgadeno odmahnula glavom. ,,Pokusava da
bude ljubazan prema meni, $to je jo$ gore. Zeli da me na
jesen upise na Zensku akademiju Klarion.*

»U onu $kolu u koju je i$la tvoja mama?“

»10 je glupavi Zenski koledz za devojke iz visokog dru-
$tva, i to ¢ak u Nju Hempsiru. Mozes$ li me uopste zamisliti
u zenskom koledzu?“

Priznao sam da ta ideja zvuci prili¢no tupavo. Rejcel su
zanimali urbani umetnicki projekti, obezbedivanje hrane
za besku¢nike, protestna okupljanja tipa ,,Spasimo ugroze-
ne Zutotrbe detli¢e® i tome sli¢no. Nisam je nikad video da
nosi haljinu. Bilo je tesko zamisliti kako Rejcel u¢i da postane
dama iz visokog drustva.

»1 zato je pristao da me povede s vama na odmor?“

»Da... ali, Persi, u¢inio bi mi ogromnu uslugu. Bilo bi
toliko lepse kad bi iSao s nama. Uz to, htela bih da razgova-
ramo o necemu...”

Naglo je zacutala.
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»Htela bi da razgovaramo o ne¢emu?*, upitao sam.
»Mislis... toliko je ozbiljno da moramo da odemo na Sent
Tomas da bismo razgovarali o tome?“

Stisla je usne. ,,Cuj, zaboravi na to. Hajde da se pretvara-
mo da smo kao sav normalan svet. Krenuli smo da se provo-
zamo, da posmatramo okean i lepo nam je ovako kad smo
zajedno.”

Bilo mi je jasno da je nes$to muci, ali nabacila je hrabar
osmeh na lice. Kosa joj je na suncu izgledala kao vatra.

Ovog leta smo mnogo vremena provodili zajedno. Nisam
planirao da bude bas tako, ali $to je situacija u kampu postaja-
la ozbiljnija, to sam ¢e$ce ose¢ao potrebu da pozovem Rejcel
iodem negde, tek toliko da bih mogao da disem. Morao sam
da se podsetim da je svet smrtnika jo$ uvek tu, daleko od svih
¢udovista koja me koriste kao svoj li¢ni dzak za boksovanje.

»Vazi‘, rekao sam. ,,Normalno popodne i dvoje normal-
nih ljudi.”

Klimnula je glavom. ,,E, da... hipoteticki, ako se dvoje lju-
di dopadaju jedno drugom, $ta mora da se desi da bi tupavi
frajer poljubio devojku, ha?“

,O...“ Osecao sam se kao neka od Apolonovih svetih kra-
va — usporen, priglup i crven kao cvekla. ,Ahm...“

Ne mogu da se pretvaram da nisam razmisljao o Rej-
¢el. Bilo je toliko lakse druziti se s njom nego s... pa, s nekim
drugim devojkama koje znam. Nisam morao da se prezno-
javam, da pazim na svaku re¢ ili da vezujem mozak u ¢vor
pokusavajuci da dokuc¢im $ta misli. Rejcel nije mnogo krila.
Otvoreno bi ti rekla $ta ima.

Nisam siguran $ta bih uradio, ali bio sam toliko rasejan
da sam ogromno crno oblic¢je koje se spustalo s neba prime-
tio tek kad su se Cetiri kopita vrlo bu¢no prizemljila na haubu
automobila u kojem smo se nalazili.
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Hej, gazda, rekao je glas u mojoj glavi. Dobra kolica!

Pegaz Crni bio je moj stari drugar, stoga sam nastojao da
ne pobesnim bag do kraja zbog kratera koje je upravo napra-
vio na haubi, iako nisam bio ba$ uveren da ¢e Pol Faran biti
bas odusevljen.

,Crni‘, uzdahnuo sam. ,,Sta to...

A onda sam video jahaca na njegovim ledima i shvatio da
moj dan upravo postaje mnogo komplikovaniji.

»Sa ima, Persi?

Carls Bekendorf, staresina Hefestove kuée, naterao bi
vec¢inu cudovista da placu i traze mamu. Momak je razbacani
tokom leta. Dve godine je stariji od mene i jedan je od naj-
boljih majstora-oruzara u kampu. Napravio je neke stvarno
genijalne mehanicke stvarcice. Mesec dana pre ovoga, pod-
metnuo je bombu od grcke vatre u toalet turistickog autobu-
sa koji je prevozio grupu ¢udovista s jednog kraja zemlje na
drugi. Eksplozija je zbrisala s lica zemlje ¢itav odred Kronovih
zloca ¢im je prva harpija pustila vodu.

Bekendorf je bio u ratnoj opremi. Nosio je bronzani
grudni oklop i ratni $lem, crne kamuflazne pantalone i mac
o boku. Ranac s eksplozivnim napravama bio mu je preba-
¢en preko ramena.

»Vreme je?‘, upitao sam.

Smrknuto je klimnuo glavom.

Osetio sam knedlu u grlu. Znao sam da se ovo sprema.
Planirali smo ve¢ nedeljama, ali napola sam se nadao da do
toga ipak nece do¢i.

Rejcel je pogledala u Bekendorfa. ,Cao.

»E, ¢ao. Ja sam Bekendorf. Ti si sigurno Rejcel. Persi mi
je pri¢ao... uh, to jest, spomenuo te je.“
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Podigla je obrvu. ,,Stvarno? To je dobro.“ Okrznula je
pogledom Crnog, koji je toptao kopitama po haubi prijusa.
»Pa, pretpostavljam, momci, da sad morate da idete i spasa-
vate svet.”

»Otprilike®, saglasio se Bekendorf.

Bespomo¢no sam pogledao u Rejcel. ,Hoces li da kazes
mojoj mami da...”

»Reci ¢u joj. Sigurna sam da je ve¢ navikla. I objasni¢u
Polu za haubu.”

Zahvalno sam klimnuo glavom. Znao sam da je ovo vero-
vatno poslednji put da mi je Pol pozajmio kola.

»Sre¢no.“ Rejcel me je poljubila pre no $to sam uopste
stigao da reagujem. ,,Idi sada, polutane. Idi i ubij neko ¢udo-
viSte i za mene.”

Poslednje sto sam video bila je Rejcel koja sedi na saput-
nickom sedistu ulubljenih kola, posmatrajuci prekrstenih
ruku kako Crni kruzi uspinjuci se sve viSe i odnosi Beken-
dorfa i mene nebu pod oblake. Pitao sam se o cemu je htela
darazgovaramo i hoc¢uli poziveti dovoljno dugo da saznam.

»Dakle, rekao je Bekendorf. ,,Pretpostavljam da ne Zelis
da pominjem Anabet ovaj dirljivi prizor.“

»0, bogovi‘, promrmljao sam. ,,Da se nisi usudio.“

Bekendorf se tiho nasmejao dok smo zajedno jezdili
iznad Atlantika.

Ve¢ se smrklo kad smo najzad ugledali cilj. Princeza Andro-
meda svetlela je na horizontu — ogroman turisticki brod bli-
stao je belom i zutom svetlo$¢u. Iz daljine biste pomislili da
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pred sobom imate brod za uZzivanje, a ne glavni §tab gospoda-
ra Titana. Alj, priSavsi blize, primetili biste dzinovsku figuru
na pramcu - tamnokosu devojku u grckom hitonu, sputanu
lancima, s izrazom uzasa na licu, kao da osec¢a smrad svih
¢udovista koja mora da nosi na brodu, koji je po njoj dobio
ime.

Zeludac mi se vezao u ¢vor kad sam ponovo ugledao taj
brod. Ve¢ je dvaput malo nedostajalo da ostavim glavu na
Princezi Andromedi. Sad je plovila pravo ka Njujorku.

»Znas$ $ta treba da radi§?®, viknuo je Bekendorf, nadgla-
savajuci se s vetrom.

Potvrdno sam klimnuo glavom. Vezbali smo na brodo-
gradilidtima Nju Dzerzija, koriste¢i napustene brodove kao
mete. Znao sam da ¢emo imati vrlo malo vremena. Medu-
tim, znao sam i da nam je ovo najbolja $ansa da okon¢amo
Kronovu invaziju pre no sto je i pocela.

»Crni‘, rekao sam, ,,spusti nas na najnizu krmenu palu-
bu.”

Vazi se, gazda, odvratio je. Covece, $to mrzim da vidim
ovaj brod.

Pre tri godine, Crni je bio zatvoren na Princezi Andro-
medi, dok naposletku nije pobegao - pri ¢emu smo mu moji
prijatelji i ja malko pomogli. Pretpostavljao sam da bi radi-
je dozvolio da mu vezu masne u grivu nego da se opet vrati
tamo.

»Nemoj da nas ¢ekas", rekao sam mu.

Ali, gazda...

»Imaj poverenja“, dodao sam. ,,Izvuci ¢emo se i sami.”

Crni je sklopio krila i ustremio se prema brodu poput
mracne komete. Vetar mi je zvizdao u u$ima. Video sam
¢udovista kako kruze gornjim palubama broda: Zene zmije
— dracene, paklene pse, dzinove i ¢covekolike demonske foke
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poznate kao telekini — ali tolikom smo brzinom prozujali
pored njih da niko nije digao uzbunu. Spustali smo se niz
krmu broda i Crni je rasirio krila, da bi se potom lagano pri-
zemljio na najnizu palubu. Sjahao sam, osecajuc¢i mucninu.

Srecno, gazda, rekao je Crni. Ne daj da te pretvore u mle-
veno meso!

S tim je moj stari drug odleteo u no¢. Izvadio sam hemij-
sku iz dZepa, skinuo poklopac i Rasparac je blesnuo u svojoj
punoj veli¢ini — metar dugacko secivo od nebeske bronze
plamsalo je usred sumraka.

Bekendorf je izvukao parce papira iz dzepa. Pomislio sam
da je to mapa ili nesto slicno. A onda sam shvatio da u ruci
drzi fotografiju. Zurio je u nju pri mutnoj svetlosti — nasmejan
lik Silene Boregard, Afroditine kéeri. Poceli su da se zabavlja-
ju proslog leta, nakon $to smo im mi ostali godinama govorili:
»Zar vas dvoje ne shvatate da se dopadate jedno drugom?“
Cak i pored svih ovih opasnih misija, Bekendorf je ovog leta
bio srecniji nego $to sam ga ikad ranije video.

»Vraticemo se u kamp*, obe¢ao sam mu.

Na sekund, ugledah zabrinutost u njegovim ocima.
Potom je nabacio svoj stari samouvereni osmeh.

»Mozes da se kladis u to, rekao je. ,Nego, hajde da raz-
nesemo Krona u milion komadica.®

Bekendorf je iSao prvi. Kretali smo se uzanim hodnikom
koji je vodio prema sluzbenom stepenistu, bas kao §to smo
uvezbavali, ali stali smo u pola koraka kad smo zaculi glaso-
ve iznad nas.
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»Bas me briga $ta kaze tvoj nos!, rezao je poluljudski,
polupseci glas - telekin. ,,Kad si poslednji put nanjusio polu-
tana, ispostavilo se da je rec o sendvi¢u s mesom!*

»1 nista mu nije falilo!“, zarezao je drugi glas. ,,Ali ovo sad
je vonj polutana, kunem se. Na brodu su!“

»Ali tvoj mozak nije!”

Nastavili su da se prepiru, a Bekendorf je pokazao niz
stepenice. Silazili smo $to smo tiSe mogli. Dva sprata nize,
glasovi telekina poceli su da se gube.

Naposletku smo stigli do metalnih vrata. Masinsko ode-
lienje, oblikovao je usnama Bekendorf.

Bilo je zakljucano, ali Bekendorf je iz svog ranca izvukao
klesta za gvozde, kojima je presekao rezu kao da je od sira.

Unutra su zute turbine velic¢ine silosa za zito brektale
i brujale. Na suprotnom zidu nalazili su se meraci pritiska
i kompjuterski terminali. Jedan telekin stajao je pogrbljen
nad kontrolnim pultom, toliko zadubljen u posao da nas nije
ni primetio. Bio je visok malo vi$e od metar i po, s glatkim
crnim fokinim krznom i malim, krzljavim stopalima. Imao
je glavu dobermana, ali su mu ruke s kandzama bile gotovo
ljudske. Rezao je i mrmljao kucajudi nesto na tastaturi. Mozda
se dopisivao s prijateljima preko RuznaFaca.com.

Iskoracio sam napred i on se napeo, verovatno nanjusivsi
da nesto nije u redu. Skocio je u stranu, prema velikom crve-
nom tasteru za uzbunu, ali preprec¢io sam mu put. Zasiktao
jeibacio se na mene, ali jedan zamah Rasparacem pretvorio
gajeuprah.

»Jednog smo sredili®, rekao je Bekendorf. ,,Jo$ oko pet
hiljada ostalih i gotovi smo.“ Dobacio mi je teglu guste zelene
tecnosti — grcke vatre, jedne od najopasnijih magi¢nih sup-
stanci na svetu. Zatim mi je dobacio jos jedno orude bez kog
heroji polutani nigde ne idu - selotejp.
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»Pri¢vrsti teglu na kontrolni pult®, rekao je. ,Ja ¢u da
udesim turbine.”

Bacili smo se na posao. U prostoriji je bilo vruce i sparno,
tako da nas je zacas oblio znoj.

Brod je tutnjao dalje. Kao Posejdonov sin, savr§eno se
dobro snalazim na moru. Ne pitajte me kako, ali ta¢no sam
znao da se nalazimo na 40,19 stepeni severne geografske
$irine i 71,9 stepeni zapadne geografske duzine, kao i da se
kre¢emo brzinom od osamnaest ¢vorova na ¢as, $to je znacilo
da ¢e brod u zoru uploviti u njujorsku luku. Ovo nam je bila
jedina $ansa da ga zaustavimo.

Taman sam pri¢vrstio i drugu teglu grcke vatre za kotrol-
ni pult, kad sam zacuo topot koraka na metalnom stepeni-
$tu - niz stepenice je silazilo toliko stvorenja da sam ih ¢uo i
pored buke motora. Nimalo dobar znak.

Pogledao sam u Bekendorfa. ,,Koliko nam vremena jos
treba?“

»Previse.“ Kucnuo je prstom svoj ru¢ni sat, koji je ujedno
bio i nas daljinski detonator. ,Tek moram da spojim prijem-
nik i pripremim ciljeve. Jo§ najmanje deset minuta.”

Sudedi po zvuku koraka, imali smo jo$ deset sekundi.

»Odvudi ¢u im paznju®, rekao sam. ,,Naci ¢emo se na
dogovorenom mestu.“

»Persi...

»Pozeli mi sre¢u.”

Izgledalo je kao da je spreman da se raspravlja. Cela zami-
sao je i bila u tome da udemo i izademo neprimeceni. Situa-
cija je, medutim, nalagala da improvizujemo.

»Srecno’, rekao je.

Izjurio sam kroz vrata.
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Niz stepenice je tabanalo pet ili Sest telekina. Zasekao sam
Rasparacem kroz njih pre no $to su uspeli da zalaju. Nasta-
vio sam da se penjem — pored jedinog preostalog telekina
koji je bio toliko zabezeknut da je ispustio svoju torbicu s
uzinom. Ostavio sam ga u zivotu — delom zato $to je torbica
za uzinu bila bag kul, a delom zato da bi digao uzbunu i, uz
malo srece, naveo svoje pajtase da krenu za mnom umesto u
masinsko odeljenje.

Istr¢ao sam na palubu $est i nastavio da tré¢im. Siguran
sam da je zastrti hol, nekada davno, bio veoma raskosan, ali
tokom tri godine otkako su ¢udovista zauzela brod, zidne
tapete, tepih i vrata apartmana bili su izgrebani kandzama
i ubrljani ljigom, tako da su li¢ili na unutrasnjost zmajevog
grla (da, nazalost, govorim iz li¢nog iskustva).

Kad sam prvi put bio na Princezi Andromedi, moj stari
neprijatelj Luk drzao je omadijane turiste na brodu kao pokri-
¢e. Bili su obavijeni Maglom kako ne bi shvatili da se nalaze
na ladi prepunoj cudovista. Sada, medutim, nije bilo ni traga
ni glasa od turista. Mrzeo sam i da pomislim kako su zavrsili,
ali ¢isto sam sumnjao da su im dozvolili da se vrate kuci sa
svojim dobicima na bingu.

Stigao sam do promenade i ukocio sam se u mestu. Veli-
ki trzni centar zauzimao je ceo srednji deo broda. Nasred
centralnog trga nalazila se fontana. A u fontani je ¢ucala
dzinovska kraba.

Kad kazem ,,dzinovska®, ne mislim na aljaskanske kra-
ljevske krabe koje u ribljim restoranima mozete da jedete za
7,99 dolara dok vam se ne smuce. Kad kazem ,,dzinovska®
mislim na to da je bila ve¢a od fontane. Cudoviste se dizalo
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tri metra iznad vode, imalo je plavo-zelene pege na oklopu i
Stipaljke duze od mog tela.

Ako ste ikad videli krabina usta, sva penusava i odvratna
s onim brkovima i zubima za kidanje, mozete misliti kako tek
izgledaju kad su velika kao bilbord. Blistave crne o¢i razja-
reno su me posmatrale i video sam u njima inteligenciju - i
mrznju. Cinjenica da sam sin boga mora nije mi donosila
nikakve poene kod gospode Krabe.

»FEFF{HT " zasiktala je, dok joj je morska pena kapala iz
usta. Vonj koji se $irio od nje podsecao je na kantu za otpat-
ke punu ribljih Stapica koja je cele nedelje stajala na suncu.

Zaurlali su alarmi. Znao sam da ¢u se svakog ¢asa naci
u velikom drustvu, i da moram da nastavim da se kre¢em.

»Zdravo, krabice.“ Lagano sam se pomerao ivicom trga.
»Ja ¢usad lepo da te zaobidem, tako da...“

Kraba se pomerila zapanjuju¢om brzinom. Iskocila je iz
fontane i krenula pravo prema meni, $kljocajuci stipaljkama.
Upao sam u prodavnicu poklona, sakrivsi se izmedu $ten-
dera s majicama. Krabina stipaljka razbila je staklene zido-
ve u paramparcad i pocela da rije po prostoriji. Ponovo sam
istréao napolje, tesko disuci, ali se gospoda Kraba okrenula
i posla za mnom.

»Tamo!, dreknuo je glas s galerije iznad mene. ,,Uljez!“

Ako mi je namera bila da im odvucem paznju, uspeo
sam, ali nisam Zeleo da se borim bag ovde. Jer, sateraju li me
u sredi$nji deo broda, zavrsi¢u kao uzina za krabu.

Demonski ljuskar je sunuo ka meni. Zamahnuo sam Ras-
paracem, odsekavsi cudovistu vrh stipaljke. Ono je siktalo i
penilo, ali nije izgledalo da je narocito tesko ranjeno.

Pokusavao sam da se prisetim necega iz starih prica, bilo
¢ega $to bi mi moglo pomoc¢i uborbi s ovim akrepom. Anabet
mi je jednom pricala o cudovi$noj krabi - Herakle ju je, bese,



Poslednji bog Olimpa 19

zgnjecio stopalom? To ovde nije moglo da upali. Ova kraba
je bila malcice ve¢a od donova mojih ribok patika.

A onda mi je sinula ¢udna pomisao. Proslog Bozica,
mama i ja smo odveli Pola Farana u na$ stari bungalov u
Montauku, gde oduvek odlazimo. Pol me je poveo u lov na
krabe i, kad je izvukao punu mrezu tih Zivotinja, pokazao
mi je pukotinu u njihovom oklopu, ta¢no na sredini ruznog
stomaka.

Jedino je bilo problemati¢no dopreti do tog ruznog sto-
maka.

Pogledao sam fontanu, a onda i mermerni pod, ve¢ klizav
od mokrih krabinih nogu. Pruzio sam ruku, usredsredujuci
se na vodu, i fontana je eksplodirala. Voda je prastala na sve
strane, tri sprata uvis, kupaju¢i galerije, liftove i izloge pro-
davnica. Kraba se nije ni osvrnula. Obozavala je vodu. Pri-
lazila mi je iduc¢i postrance, $kljocajucii sik¢udi, i ja sam, uz
pokli¢, jurnuo prema njoj.

Malo pre sudara, bacio sam se na pod, onako kako to ¢ine
igraci bejzbola, i potrbuske klizio po mokrom mermernom
podu sve dok se nisam nasao pravo ispod krabe. Izgledalo
je kao da sam otklizao pod sedam tona tesko oklopno vozi-
lo. Bilo je dovoljno da kraba sedne pa da me spljeska, ali pre
no $to je shvatila ta se desava, zario sam Raspara¢ pravo u
pukotinu na njenom oklopu, pustio sam drzak maca i odsu-
ljao se dalje.

Cudoviste je zadrhtalo, sikéuci sve vreme. O¢i su mu se
istopile i nestale. Dok mu je utroba isparavala, boja oklopa
promenila se u jarkocrvenu. Potom se prazan oklop uz glasan
tresak slozio na pod, u povecu gomilu.

Nisam imao vremena da se divim svom delu. Jurnuo
sam prema najblizim stepenicama, dok su svuda oko mene
¢udovista i polutani izvikivali naredenja i opasivali oruzje.
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Bio sam goloruk. Znao sam da ¢e mi se Rasparac, posto je
magican, pre ili kasnije pojaviti u dzepu, ali zasad je bio zagla-
vljen negde ispod krabine olupine, a ja nisam imao vremena
da ga trazim.

U predvorju s liftovima na palubi osam, put su mi prepre-
¢ile dve dracene, dogmizavsi ispred mene. Od struka navise,
bile su Zene sa zelenom krljustastom kozom, zutim o¢ima i
ra¢vastim jezikom. Od struka nanize, imale su dva zmijska
trupa umesto nogu. Nosile su koplja i mreze s tegovima, a iz
iskustva sam znao da umeju da ih koriste.

,9885ta je ovo?* rekla je jedna. ,, Trofej za Krona!“

Nisam bio raspolozen da se igram potapanja brodova, ali
preda mnom je stajalo postolje s maketom broda, ono, kao,
NALAZITE SE OVDE. Zgrabio sam maketu sa stalka i bacio je
prema prvoj draceni. Brod ju je udario pravo u lice i potonu-
la je zajedno s njim. Preskocio sam je, dograbio koplje njene
drugariceizavrteo je u krug. Tresnula je u vrata lifta, dok sam
janastavio da tréim prema prednjem delu broda.

»Uhvatite ga!“, vrisnula je.

Prolomio se lavez demonskih pasa. Odnekud je doletela
strela i, prozujavsi mi pored lica, zarila se u oplatu od maha-
gonija na zidu stepenista.

Nisam mario - bilo je vazno samo da odvuc¢em ¢udovista
od masinskog odeljenja i osiguram Bekendorfu jos vremena.

Dok sam tr¢ao prema stepenistu, niz njega se sjurio kli-
nac. Izgledao je kao da se malocas trgao iz sna. Oklop mu je
bio tek napola navucen. Isukao je mac i dreknuo: ,,Za Kro-
na! ali zvucao je vise uplaseno nego ljutito. Nije mogao imati
vi$e od dvanaest godina - otprilike isto onoliko koliko sam ja
imao kad sam prvi put dosao u Kamp polutana.

Rastuzila me je ova pomisao. Klincu su ispirali mozak -
obucavali ga da mrzi bogove i sveti se zato $to je roden kao
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polu-Olimpljanin. Kron ga je iskori$¢avao, a ipak, klinac je
verovao da sam mu ja neprijatel;.

Nije mi padalo na pamet da ga povredim. Nije mi bilo
potrebno oruzje da bih izagao na kraj s njim. Zakoracio sam
u domet njegovog zamaha i zgrabio ga za zapesce tako da
mu je mac ispao iz ruke.

Zatim sam uradio ne$to $to nisam planirao. Verovatno je
bilo glupo. Sasvim sigurno je ugrozilo nasu misiju, ali nisam
mogao da se suzdrzim.

»Ako zeli§ da pozivis®, rekao sam mu, ,,brisi s ovog bro-
da odmah. Prenesi to i ostalim polutanima.” Zatim sam ga
gurnuo niz stepenice, tako da se skotrljao na donji sprat.

Ja sam nastavio da se penjem.

Ruzne uspomene: hodnik je prolazio pored kafeterije.
Anabet, moj polubrat Tajson i ja usunjali smo se tuda pre tri
godine, kad sam prvi put do$ao na ovaj brod.

Izbio sam na glavnu palubu. Levo od pramca, boja neba
prelazila je iz ljubic¢aste u crnu. Bazen je svetlucao izmedu
dveju staklenih kula s mno$tvom galerija i basti restorana.
Ceo gornji deo broda delovao je sablasno pusto.

Morao sam samo da predem na drugu stranu. Potom
bih mogao da se spustim stepenicama do helidroma - naseg
dogovorenog mesta za sastanak u slu¢aju neplaniranih pro-
blema. Uz malo srece, Bekendorf me vec¢ ¢eka tamo. Skoci-
¢emo u more. Mo¢ koju imam nad vodom zastiti¢e nas obo-
jicu, a eksploziv ¢emo aktivirati kad se nademo petstotinak
metara daleko od broda.

Presao sam polovinu palube, kad me zvuk glasa naterao
da zastanem u mestu. ,,Zakasnio si, Persi.“

Na galeriji iznad mene stajao je Luk, s osmehom na licu
koje je naruzivao oziljak. Na sebi je imao farmerke, belu
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majicu i japanke, kao da je obi¢an, normalan student, ali
njegove oc¢i su rekle istinu. Bile su zlatne.

»ve¢ vas danima oc¢ekujemo.” U prvi mah je zvucao nor-
malno, kao Luk. Ali onda mu se lice zgr¢ilo. Telom mu je
prosao drhtaj, kao da je upravo popio nesto gadno. Glas
mu je postao tezi, drevan i mocan - glas Krona, gospodara
Titana. Reci su mi strugale ki¢mu poput ostrice noza. ,,Dodi,
pokloni mi se.“

»Samo §to nisam’, promrsio sam.

Lestrigonski dzinovi poredali su se s obe strane bazena,
kao da ¢ekaju znak. Svaki je bio visok dva i po metra. Krasile
su ih tetovirane miSice, kozni oklopi i okovane toljage. Na
krovu iznad Luka pojavili su se polutani naoruzani lukovi-
ma i strelama. S galerije preko puta skocila su dva paklena
psaizarezala na mene. U roku od nekoliko sekundi, bio sam
opkoljen. Zamka: nije bilo $anse da tako brzo zauzmu polo-
zaje, osim ako nisu znali da dolazim.

Pogledao sam navise, u Luka, dok je u meni kljucao gnev.
Nisam znao je li Lukova svest uopste jos Ziva u tom telu.
Mozda i jeste, posto mu se glas promenio... ili se to mozda
prosto Kron prilagodavao svom novom obli¢ju. Rekao sam
sebi da nije ni vazno. Luk je bio kvaran i zao mnogo pre no
$to ga je zaposeo Kron.

Javio se glas u mom umu: Jednom ¢éu morati da se borim
s njim. Zasto ne sad?

Prorocanstvo je govorilo da ¢u, posto napunim $esnaest
godina, morati da donesem odluku koja ¢e spasti ili unistiti
svet. Dotle je preostajalo jo§ samo sedam dana. Zasto ne sad?
Ako zaista posedujem mog¢, Sta znaci nedelju dana? Mogao
bih okoncati ovu pretnju ovde i sad, tako $to ¢u srediti Kro-
na. Hej, i ranije sam se borio s cudovistima i bogovima.
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Luk se osmehnuo, kao da mi je procitao misli. Ne, on
jeste Kron. Morao sam to da upamtim.

,»Pridi‘ rekao je, ,ako sme$.“

Gomila ¢udovista se razdvojila. Krenuo sam uz stepeni-
ce, dok mi je srce bubnjalo. Bio sam siguran da ¢e mi neko
zabosti noz u leda, ali pustali su me da prodem. Opipao sam
dzep i ustanovio da mi je hemijska tu. Skinuo sam poklopac
i Rasparac se izvio u mac.

Kronu se u rukama pojavilo njegovo oruzje — dva metra
dugacka kosa, pola od nebeske bronze, pola od ¢elika smrt-
nika. Jedan pogled na tu stvar bio je dovoljan da mi se kole-
na pretvore u pihtije. Medutim, pre no $to sam stigao da se
predomislim, juri$ao sam.

Vreme je usporilo. Mislim, doslovno je usporilo, zato §to
je Kron imao tu mo¢. Imao sam osecaj da se kre¢em kroz
gusti sirup. Ruke su mi bile toliko teske da sam jedva uspe-
vao da podignem mac. Kron se osmehnuo, vitlaju¢i kosom
i cekajuci da se dovuc¢em do sigurne smrti.

Pokusavao sam da se oduprem njegovoj magiji. Usred-
sredio sam se na more oko broda - na izvor moje mo¢i. S
godinama sam naucio da bolje kanaliSem i kontroliSem tu
mo¢, ali se u tom casu nista nije deSavalo.

Napravio sam jos$ jedan korak napred. Dzinovi su se
rugali. Dracene su se siktavo cerekale.

Hej, okeane, preklinjao sam. Bilo bi dobro da se danas
odazoves.

Odjednom sam osetio razoran bol u utrobi. Ceo brod se
trgnuo u stranu, izbivsi cudovistima tlo pod nogama. Sto-
tinu pedeset hektolitara vode $iknulo je iz bazena, okupav-
$i mene, Krona i sve ostale na palubi. Voda me je okrepila,
razbivsi vremensku ¢in, i ja sam jurnuo napred.
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Napao sam Krona, ali jo§ uvek sam bio prespor. Napra-
vio sam gresku, tako §to sam ga gledao u lice — u lice Luka,
koji mi je nekad bio prijatelj. Koliko god sam ga mrzeo, bilo
mi je teSko da ga ubijem.

Kron, pak, nije nimalo oklevao. Zasekao je nanize svo-
jom kosom. Odskocio sam unazad, a opako se¢ivo proma-
$ilo me je za dlaku, napravivsi na palubi dubok zarez ta¢no
izmedu mojih stopala.

Sutnuo sam Krona u grudi. Zateturao se unazad, ali bio
je tezi nego $to bi Luk trebalo da bude. Kao da sam $utnuo
frizider.

Kron je ponovo zamahnuo kosom. Presreo sam je Ras-
paracem, ali udarac je bio toliko snazan da je moje seci-
vo moglo samo da ga skrene. Ostrica kose pocepala mi je
rukav majice i ogrebla ruku. To nije trebalo da bude nikakva
ozbiljna ozleda, ali cela ta strana tela mi je eksplodirala od
bola. Prisetio sam se §ta je morski demon jednom rekao o
Kronovoj kosi: Pripazi se, budalo. Jedan dodir, i ta ostrica
Ce ti rastaviti dusu od tela. Sad sam shvatao na $ta je mislio.
Nisam gubio samo krv. Ose¢ao sam kako iz mene oti¢u sna-
ga, volja i identitet.

Zateturao sam se unazad, prebacio mac u levu ruku i
ocajnicki nasrnuo. Moje secivo je trebalo da prode kroz nje-
ga, ali odbilo mu se od stomaka, kao da sam udario u mer-
mer. Nisam mogao da verujem da je preziveo.

Kron je prasnuo u smeh. ,,Ovo je jadno, Persi Dzeksone.
Luk kaZe da mu nisi dorastao u macevanju.”

Vid je poceo da mi se muti. Znao sam da nemam mno-
go vremena. ,Luk je parao glavom oblake®, rekao sam. ,,Ali
barem je ta glava bila njegova.”

»Steta je da te ubijem veé sad, zamisljeno je rekao Kron,
»pre no sto moj konacni plan po¢ne da se ostvaruje. Voleo
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bih da vidim uzas u tvojim o¢ima kad shvati$ kako ¢u uni-
§titi Olimp.

»Nece$ nikad dovesti ovaj brod do Menhetna.“ U ruci mi
je damaralo. Pred o¢ima su mi igrale crne tackice.

,»Otkud ti ta pomisao?“ Kronove zlatne o¢i su svetlucale.
Njegovo lice - Lukovo lice - li¢ilo je na masku, neprirodnu i
osvetljenu otpozadi nekakvom opakom mo¢i. ,,Mozda racu-
nas na svog prijatelja s eksplozivom?“

Pogledao je nanize, prema bazenu, i doviknuo: ,,Naka-
mura!®

Kroz gomilu se progurao tinejdzer u punom gr¢kom
oklopu. Levo oko pokrivao mu je crni povez. Poznavao sam
ga, naravno: Itan Nakamura, Nemezin sin. Proslog leta, u
Lavirintu sam ga spasao od smrti, a mala bitanga mi se odu-
zila tako $to je vratila Krona u zivot.

»Uspelo je, gospodaru®, javio se Itan. ,,Zatekli smo ga bas
tamo gde ste i rekli.”

Pljesnuo je rukama i napred su se dogegala dva dzina,
koja su vukla Carlsa Bekendorfa. Malo je nedostajalo pa da
mi srce stane. Bekendorf je imao nateceno oko i posekotine
po licu i rukama. Oklop mu je nestao, a majica mu je bila
sva u dronjcima.

»Ne!“ uzviknuo sam.

Bekendorfove o¢i su srele moje. Okrznuo je pogledom
svoju ruku, kao da pokusava da mi ne$to kaze. Njegov rucni
sat. Jo§ mu ga nisu skinuli, a sat je zapravo bio detonator. Je li
moguce da je eksploziv i dalje na mestu? Da su ga ¢udovista
pronasla, svakako bi smesta demontirali paklene naprave.

»Nasli smo ga u utrobi broda®, rekao je jedan od dzinova.
»Poku$avao je da se uvuce u masinsko odeljenje. Je ' moze-
mo sad da ga pojedemo?“
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»Jo$ samo malo.“ Kron je namr$teno pogledao Itana.
»Siguran si da nije postavio eksploziv?“

»18a0 je prema masinskom odeljenju, gospodaru.®

»Kako zna§?“

»Pa, ovaj...“ Itan se nelagodno premestao s noge na nogu.
»18a0 je u tom pravcu. I rekao nam je. Ranac mu je jo$ uvek
pun eksploziva.”

Polako je pocinjalo da mi svi¢e. Bekendorf ih je presao.
Kad je shvatio da ¢e ga uhvatiti, okrenuo se, kako bi izgleda-
lo da se kretao u suprotnom pravcu. Ubedio ih je da se jo$
nije domogao masinskog odeljenja. Sasvim je moguce da je
grc¢ka vatra jo§ uvek tamo gde smo je postavili! Medutim,
to nam nije bilo ni od kakve koristi ukoliko ne uspemo da
pobegnemo s broda i aktiviramo je.

Kron je oklevao.

Progutaj pri¢u, molio sam se. Ruka me sad ve¢ toliko
bolela da sam se jedva drzao.

»Otvori taj ranac®, naredio je Kron.

Jedan od dzinova strgao je ranac s eksplozivom s Beken-
dorfovih ramena. Zavirio je unutra, promumlao nesto i okre-
nuo ga naopacke. Cudovista su u panici uzmakla. Da su se
u rancu uistinu nalazile tegle s gr¢kom vatrom, bili bismo
razneseni. Medutim, iz njega je ispalo nekoliko konzervi
kompota.

Cuo sam kako Kron $umno di$e u nastojanju da obu-
zda bes.

»Jeste li, mozda®, rekao je, ,ulovili ovog polutana negde
blizu brodske kuhinje?*

Itan je pobledeo. ,,Ovaj...“

»1 jeste li, nekim sluc¢ajem, poslali nekog da zaista PRO-
VERI MASINSKO ODELJENJE?
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Itan se uzasnuto zateturao unazad, a potom se okrenuo
na petiipotrcao.

Opsovao sam sebi u bradu. Imali smo svega nekoliko
minuta pre no $to demontiraju bombe. Ponovo sam uhva-
tio Bekendorfov pogled i nemo ga upitao, nadajuci se da e
razumeti: Koliko vremena imamo?

Spojio je vrh palca i kaziprsta i napravio je krug. Nula.
Aktiviranje nije moglo da se odlozi. Ako uspe da pritisne
taster na detonatoru, brod ¢e istog trenutka eksplodirati.
Nema $anse da se nademo na sigurnoj udaljenosti pre no $to
ga upotrebimo. Ili ¢e nas prvo ¢udovista ubiti ili ¢e demonti-
rati eksploziv, ili ¢e nas i ubiti i demontirati eksploziv.

Kron se s iskrivljenim osmehom okrenuo prema meni.
»Moram da se izvinim zbog nesposobnosti svojih pomo¢ni-
ka, Persi Dzeksone, mada nije ni bitno. Sad imamo tebe. Ve¢
nedeljama znamo da dolazis.”

Ispruzio je ruku i protresao malu srebrnu narukvicu s
priveskom u obliku kose — simbola gospodara Titana.

Rana na ruci umanjivala mi je sposobnost razmisljanja,
ali promrmljao sam: ,,Komunikacijski uredaj... izdajnik u
kampu.®

Kron se zakikotao. ,,Ne moze$ racunati na prijatelje.
Uvek ¢e te izneveriti. Luk je na tezi nacin naucio tu lekciju.
A sad spusti mac i predaj se, ili ¢e ti drugar umreti.”

Progutao sam knedlu. Jedan od dzinova je drzao Beken-
dorfa za vrat. Nisam bio u stanju da ga spasem, a sve i kad
bih pokusao, bio bih mrtav pre no $to bih stigao do njega.
Obojica bismo bili mrtvi.

Bekendorf je usnama oblikovao rec: Bezi.

Odmahnuo sam glavom. Nisam mogao da ga ostavim.

Drugi dzin je jo§ uvek preturao po konzervama kompo-
ta, §to je znacilo da je Bekendorfova leva ruka bila slobodna.
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Lagano ju je podizao - prema satu na svom desnom zape-
scu.

NE!, pozeleo sam da vrisnem.

A onda se javila jedna od dracena $to su stajale pored
bazena: ,,S§35ta on to radi? S§8sta mu je ono na zapessicu?”

Bekendorfje stisnuo o¢ii prineo ruku svom ru¢nom satu.

Nisam imao izbora. Hitnuo sam mac prema Kronu kao
da bacam koplje. Odbio mu se od grudi ne povredivsi ga, ali
ga je svakako iznenadio. Progurao sam se kroz gomilu ¢udo-
vista i skocio s broda — prema trideset metara dalekoj vodi.

Cuo sam tutnjavu duboko u utrobi broda. Odozgo su
¢udovista urlala na mene. Pored uveta mi je proletelo koplje.
Strela mi je probila butinu, ali jedva da sam imao vremena
da primetim bol. Zaronio sam u more i pozeleo da me struje
odnesu daleko, $to dalje - sto metara, dvesta metara.

Cak i s te daljine, eksplozija je zatresla svet. Vrelina mi je
prljila potiljak. Princeza Andromeda je eksplodirala, a ogrom-
na zelena, plamena kugla dizala se u mra¢no nebo gutajuci
sve pred sobom.

Bekendorf, pomislio sam.

A onda sam se onesvestio i poc¢eo da tonem kao sidro
prema morskom dnu.
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Snovi polutana su odvratni.

Stos je u tome $to to nikad nisu samo snovi. Obavezno su
to vizije, znameni i kojekakve druge mitske stvari od kojih
me zaboli mozak.

Sanjao sam da se nalazim u mra¢noj palati na vrhu pla-
nine. Na nesrecu, prepoznao sam je: palata Titana na vrhu
planine Otris, poznatija kao Tamelpaes, u Kaliforniji. Glav-
ni paviljon otvarao se prema no¢nom nebu, oivi¢en crnim
grckim stubovima i statuama Titana. Svetlost baklji poigra-
vala je po crnom mermernom podu. Na sredini prostorije,
oklopljeni dzin mucio se pod tezinom kovitlajuceg levkastog
oblaka — Atlas, koji je pridrzavao nebo.

Jo$ dva dzinovska muskarca stajala su pored bronzanog
mangala, proucavajuci slike u plamenovima.

»Dobra eksplozija“, rekao je jedan. Nosio je crni oklop
posut srebrnim zakivcima, nalik na zvezdanu no¢, a lice mu
je bilo pokriveno ratnim §lemom s uvijenim ovnujskim rogo-
vima.
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»Nije vazno', rekao je drugi. Taj Titan je na sebi imao zlat-
nu odoru, i o¢i zlatne poput Kronovih. Celo telo mu je sijalo.
Podsetio me je na Apolona, boga sunca, s tim $to je Titanova
svetlost bila oStrija, a izraz lica okrutniji. ,Bogovi su odgo-
vorili na izazov. Uskoro ¢e biti unisteni.”

Bilo je tesko razabrati prizore u vatri: oluje, zgrade se
ruse, smrtnici uzasnuto vriste.

»Ja odlazim na istok da rasporedim nase snage®, rekao je
zlatni Titan. ,,Ti, Krije, ostaje$ da ¢uva$ Otris.“

Lik s ovnujskim rogovima je ovo do¢ekao gundanjem.
»Uvek mi dopadnu glupavi poslovi. Gospodar juga. Gospo-
dar sazvezda. A sad moram da dadiljam Atlasa dok ti ide$ da
se zabavlja$.“

Ispod kovitlaca oblaka, Atlas je u agoniji zaurlao: ,,Pustite
me, prokleti bili! Ja sam va$ najveci ratnik. Skinite mi teret da
bih mogao da se borim!“

,Cutil, grmnuo je zlatni Titan. ,Imao si svoju $ansu,
Atlase. Nisi je iskoristio. Kron Zeli da budes tu gde jesi. Sto se
tebe tice, Krije: vrsi svoju duznost.“

»A ako ti zatreba jos ratnika?“, upitao je Krij. ,,Nas§ vero-
lomni bratanac u smokingu ne¢e mnogo vredeti u borbi.”

Zlatni Titan se nasmejao. ,Za njega ne brini. Uz to,
bogovi jedva izlaze na kraj i s nagim prvim malim izazovom.
Nemaju pojma koliko smo ih jo§ pripremili. Pazi $ta ti kazem,
koliko za koji dan, Olimp ¢e biti u ru$evinama, a mi ¢emo
se opet sastati ovde, da bismo proslavili osvit Sestog doba!“

Zlatni Titan pretvorio se u plamenove i i$cezao.

»Pa normalno®, gundao je Krij. ,Njemu daju da se pre-
tvori u vatru i zdimi. Meni daju da nosim glupave ovnujske
rogove.“

Prizor se promenio. Nalazio sam se izvan paviljona, kri-
juci se u senci grckog stuba. Pored mene je stajao decak i
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prisluskivao razgovor Titana. Imao je svilenkastu crnu kosu,
bledu kozu i crnu ode¢u - moj prijatelj Niko di Andelo,
Hadov sin.

Smrknutog izraza lica, pogledao me je pravo u o¢i. ,,Shva-
tag li, Persi?“, proSaputao je. ,, Ponestaje ti viemena. Ne mislis
valjda stvarno da ih mozes pobediti bez mog plana?“

Njegove reci prozele su me jednakom hladno¢om kao
dno okeana, a moji snovi su potonuli u crnilo.

»Persi?, rekao je duboki glas.

Osecaj u glavi bio je kao da je prosla kroz mikrotalasnu
pec¢nicu, i to umotana u aluminijumsku foliju. Otvorio sam
oc¢iinazreo veliko, tamno obli¢je koje se pojavilo iznad mene.

»Bekendorfe?*, s nadom sam upitao.

»Ne, bato.“

Ponovo sam usredsredio pogled. Gledao sam u kiklopa -
izoblic¢eno lice, razbarudena smeda kosa, jedno veliko i veoma
zabrinuto smede oko. ,Tajsone?“

Lice mog brata razvuklo se u zubat osmeh. ,,Jupi! Mozak
ti radi!®

Nisam bio ba$ tako siguran u to. Bilo mi je hladno i ¢inilo
mi se kao da mi telo lebdi. Sopstveni glas mi je zvuc¢ao ¢udno.
A Tajsona sam ¢uo, ali to je vise li¢ilo na slusanje vibracija u
unutrasnjosti moje lobanje, a ne na normalne zvukove.

Uspravio sam se u sedeci polozaj i poput paucine lagan
pokrivac je odlebdeo s mene. Nalazio sam se na krevetu
napravljenom od isprepletenih svilenkastih algi, u sobi ¢iji
su zidovi bili oblozeni abalon $koljkama. Svetlost je dopirala
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od bisera veli¢ine kosarkaskih lopti koji su lebdeli pod tava-
nicom. Nalazio sam se ispod vode

Doduse, budu¢i da sam Posejdonov sin, to mi nije nimalo
smetalo. Sasvim normalno disem pod vodom, a ode¢a mi se
ukvasi samo ako to zelim. Ipak, malc¢ice sam se zac¢udio kad
je kroz prozor spavace sobe uplivala ajkula-cekicara, osmo-
trila me i potom spokojno otplivala kroz prozor na suprot-
nom zidu.

»Gde...”

»U tatinoj palati®, rekao je Tajson.

U nekim drugim okolnostima, bio bih odusevljen. Nisam
nikad posetio Posejdonovo carstvo i godinama sam sanjao
o tome. Medutim, bolela me je glava. Jo§ uvek sam na sebi
imao majicu nagorelu od eksplozije. Rane na ruci i nozi su
zarasle — meni je ve¢ i sam boravak u okeanu dovoljan da se
to desi, pod uslovom da dovoljno dugo traje - ali jo§ uvek sam
se osecao kao da me je pregazio ceo fudbalski tim Lestrigo-
naca u kopackama.

»Otkad...“

»5ino¢ smo te nasli® rekao je Tajson, ,,dok si tonuo ka
dnu.”

»Princeza Andromeda?“

»Raznesena, potvrdio je Tajson.

»Bekendorf se nalazio na njoj. Jeste li nagli...”

Tajsonovo lice se smrklo. ,Nema ni traga ni glasa od nje-
ga. Zao mi je, bato.”

Zurio sam kroz prozor, u tamnoplavu vodu. Bekendorf
je na jesen trebalo da ide na koledz. Imao je devojku, gomi-
lu prijatelja, ceo Zivot pred sobom. Nemoguce da je mrtav.
Mozda je uspeo da pobegne s broda kao i ja. Mozda je sko-
¢io preko ograde... i §ta? Za razliku od mene, ne bi preziveo
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navi$e ljudsko telo, s tim §to im je koza bila plava, $to dotad
nisam znao. Neki su negovali ranjenike. Neki su ostrili koplja
imaceve. Jedan je prosao pored nas, zurno plivajuci. Oc¢i su
mu bile blistavozelene, poput onih stvarcica koje stavljaju
u svetlece nalepnice, a zubi su bili kao oni kod bele ajkule.
Takve stvari se ne pominju u Maloj sireni.

Izvan glavnog unutrasnjeg dvorista nalazila su se velika
utvrdenja - kule, zidine i protivopsadna oruzja — ali ve¢i deo
toga bio je porusen. Ono $to je preostalo plamtelo je cudnom
zelenom svetlo$¢u koju sam dobro poznavao - bila je to gréka
vatra, koja moze da gori i pod vodom.

Iza toga, morsko dno gubilo se u pomr¢ini. Video sam u
daljini razjarene bitke — udare energije, eksplozije, odbleske
sudara vojski. Obi¢nom ¢oveku bilo bi suvise mra¢no da bi
ista video. Doduse, obi¢nog ¢oveka smlavio bi pritisak vode,
mada tek nakon $to se prethodno smrzne od hladno¢e. Cak i
moje na toplotu osetljive o¢i nisu do kraja uspevale da raza-
znaju $ta se dogada.

Na samom kraju kompleksa palate, eksplodirao je hram
s krovom od crvenih korala, $alju¢i naokolo vatru i krhotine
koji su, kao na usporenom filmu, poleteli prema najudaljeni-
jim vrtovima. Iz tame iznad nas pojavilo se ogromno oblicje
- lignja, veca od svakog solitera. Okruzivao ju je svetlucav
oblak prasine - barem sam pomislio da je re¢ o prasini, sve
dok nisam shvatio da je to jato tritona koji pokusavaju da
napadnu ¢udoviste. Lignja se spustila na palatu, mlatarajuci
pipcima, razbacujuci ¢itave redove ratnika. A onda je s krova
jedne od najvisih gradevina sunuo blistav luk plave svetlosti.
Svetlost je pogodila dzinovsku lignju i ¢udoviste se, poput
jestive boje, samo rastopilo u vodi.

»lata® rekao je Tajson, pokazujuéi prema mestu s kog je
stigla svetlost.
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»Onje to uradio?“ Odjednom sam osetio viSe optimizma.
Moj tata poseduje neverovatne moci. On je bog mora. Moze
daizade na kraj s ovim napadom, zar ne? Mozda ¢e dozvoliti
da mu pomognem.

»Jesiliseitiborio?®, zadivljeno sam upitao Tajsona. ,,Volis
da razbijas glave neprijatelja tom tvojom ¢uvenom kiklop-
skom snagom i tako to?“

Tajson se nadurio i odmah sam shvatio da sam postavio
pogresno pitanje. ,Ja... popravljam oruzje®, promrmljao je.
»Ajde. Idemo da nademo tatu.”

Znam da ¢e ovo mozda zvucati otkaceno ljudima koji ima-
ju, ono, normalne roditelje, ali ja sam svog oca video samo
Cetiri puta u zivotu i nikad na vise od nekoliko minuta. Gr¢-
ki bogovi nisu od onih koji dolaze na ko$arkaske utakmice
svoje dece. Ipak, verovao sam da mogu na prvi pogled pre-
poznati Posejdona.

Pogresio sam.

Hram je imao prostran, ravan krov, ureden kao komand-
ni centar. Mozaik na podu predstavljao je tacan plan teritorije
palate i okolnog okeana, ali se taj mozaik pomerao. Kamene
plocice raznih boja koje su predstavljale razne vojske i mor-
ska ¢udovista, pomerale su se naokolo onako kako su snage
menjale polozaje. Gradevine koje su se rusile u stvarnosti,
rusile su se i na slici.

Oko mozaika, mrgodno proucavajuci bitku, stajala je
¢udna, $arolika grupa ratnika, ali nijedan od njih nije li¢io na
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mog oca. Zagledao sam uokolo trazeci krupnog, preplanulog
muskarca s crnom bradom, u bermudama i havajskoj kosulji.

Ovde nije bilo takvog. Jedan lik je bio triton s dva riblja
repa. Koza mu je bila zelena, a oklop optocen biserima. Crna
kosa bila mu je vezana u konjski rep i izgledao je mladoliko
- mada je teSko odrediti starost onih koji ne pripadaju ljud-
skom rodu. Nikad ne zna$ imaju li hiljadui jednu ili tek tri
godine. Pored njega, stajao je starac s dugom belom bradom i
sedom kosom. Cinilo se kao da mu je oklop pretezak. Imao je
zelene ociiborice od smeha oko o¢iju, ali sad se nije smejao.
Proucavao je mapu, oslanjajuci se na dugacak metalni $tap.
S njegove desne strane nalazila se prelepa Zena u zelenom
oklopu, s talasastom crnom kosom i cudnim malim rogovi-
ma nalik na rakove stipaljke. Tu je bio i delfin - obi¢an delfin,
kao i svaki drugi, s tim $to je ovaj napeto posmatrao mapu.

»Delfinu®, rekao je starac. ,,Posalji Palemona i njegovu
jedinicu ajkula na zapadno bojiste. Moramo osujetiti one
levijatane.”

Delfin je odgovorio coktavim glasom, ali u mislima sam
ga razumeo: Razumem, gospodaru! Potom je Zurno otplivao.

Prestravljeno sam pogledao u Tajsona, a potom opet u
starca.

Nije delovalo moguce, ali... ,Tata?*, upitao sam.

Starac je podigao pogled. Prepoznao sam onu iskru u
oc¢ima, ali njegovo lice... izgledalo je kao da je ostario Cetr-
deset godina.

»Zdravo, Persi.“

»Sta... $ta ti se dogodilo?*

Tajson me je munuo laktom. Odmabhivao je glavom tako
energi¢no da sam pomislio kako ¢e mu otpasti, ali Posejdon
nije delovao uvredeno.
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»U redu je, Tajsone, rekao je. ,Izvinjavam se zbog svog
izgleda, Persi. Ovaj rat mi tesko pada.”

»Ali, ti si besmrtnik®, tiho sam rekao. ,Mozes$ izgledati...
kako god zelis.“

»Moj izgled odrazava stanje mog carstva®, odvratio je. ,A
to stanje je ovog ¢asa prili¢no gadno, Persi. Da te upoznam s
ostalima — bojim se da si se upravo mimoi$ao s mojim poruc-
nikom Delfinom, bogom delfina. Ovo je moja, ovaj, supruga,
Amfitrita. Draga moja...“

Gospa u zelenom oklopu osmotrila me je ledenim pogle-
dom, a onda prekrstila ruke na grudima i rekla: ,,Izvini me,
gospodaru. Trebaju me u borbi.”

Otplivala je.

Osecao sam se prili¢no glupo, ali pretpostavljam da
joj nisam mogao zameriti. Nisam nikad mnogo razmisljao
o tome, ali moj otac je imao besmrtnu Zenu. Sve njegove
romanse sa smrtnicama, uklju¢ujuci i onu s mojom majkom...
pa, Amfitrita verovatno nije bila preterano odusevljena.

Posejdon se u neprilici nakasljao. ,,Da, dakle... a ovo je
moj sin, Triton. Ovaj, takode moj sin.”

»1v0j sin i naslednik®, ispravio ga je zeleni lik. Njegova
dva riblja repa $ibala su napred-nazad. Osmehnuo mi se, ali
bez imalo srdac¢nosti u o¢ima. ,,Zdravo, Perseju Dzeksone.
Kona¢no si dosao da nam pomognes?“

Ponagao se kao da sam lenj ili zadocneo. Ako se pod
vodom moze pocrveneti, onda sam verovatno bio crven kao
cvekla.

»Recite $ta da radim", rekao sam.

Triton se osmehnuo kao da je ovo ljubak predlog — kao da
sam malo zabavno kuce koje je zalajalo na njegovu naredbu
ili tako nesto. Okrenuo se Posejdonu. ,,Pobrinucu se za liniju
bojista, oce. Ne brini. Ja te ne¢u izneveriti.”
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Uctivo je klimnuo glavom u pravcu Tajsona. Zasto prema
meni nije ispoljio ni toliko pristojnosti? Potom je strelovito
otplivao.

Posejdon je uzdahnuo. Podigao je $tap, koji se istog ¢asa
pretvorio u njegovo uobicajeno oruzje — ogroman trozubac.
Vrhovi su svetleli plavom svetlo$¢u, a voda oko njih kljucala
je od energije.

»1zvini zbog ovoga®, rekao mi je.

Iznad nas se pojavila ogromna morska zmija i pocela da
se spusta, spiralno kruze¢i niz krov. Bila je blistavonarandza-
sta, s ustima dovoljno velikim da progutaju fiskulturnu salu,
punim ostrih o¢njaka.

Jedva i podigavsi pogled, Posejdon je uperio trozubac
ka zveri i pogodio je plavom energijom. Buuuum! Cudovi-
Ste se raprslo u milion zlatnih ribica, koje su prestravljeno
otplivale odatle.

»Moja porodica je zabrinuta®, nastavio je Posejdon kao da
se nista nije dogodilo. ,,Bitka s Okeanom se ne odvija dobro.”

Pokazao je prema rubu mozaika. Vrhom drzalja trozupca
kucnuo je po slici tritona veceg od ostalih, s rogovima kao
u bika. Taj se nalazio na dvokolicama koje su vukli jastozi i
vitlao je Zivom zmijom umesto maca.

»Okean’, rekao sam, pokusavajuci da se prisetim. ,,Mor-
ski Titan?“

Posejdon je potvrdno klimnuo. ,U prvom ratu izmedu
bogova i Titana nije zauzeo niciju stranu. Ali sad ga je Kron
ubedio da ude u rat. To... pa, to nije dobar znak. Okean ne
bi pristao osim ako nije siguran da je izabrao pobednicku
stranu.”

»lzgleda glupo®, rekao sam, trudedi se da zvuc¢im optimi-
sticno. ,,Hocu reci, ko se bori zmijom?“

»laticaima da je veze u ¢vorove®, odlu¢no je rekao Tajson.





